?Liberté De Croyance, Ou De Pensée
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Le fait que la religion ne doive étre imposée a un individu et que le peuple doive étre libre

dans son choix de religion est une chose. Que la croyance, cependant,
dans l'actuelle phraséologie, doive étre libre, en est tout a fait une autre. En d'autres termes,
tandis que la liberté de pensée et de choix est une chose, la liberté de croyance en est en effet
une autre. Plusieurs croyances ont “pensé” pour une fondation, c’est- a-dire que plusieurs
croyances ont été discernées et jugées comme étant vraies et ont été librement choisies. L’
alignement et I'engagement du cceur d’'un individu a ses croyances, a plusieurs occasions, sont
basés sur le discernement et la sélection ; mais est-ce que toutes les croyances humaines se
basent sur la pensée, le discernement et la sélection? Ou est-ce que la majorité des croyances
de I'humanité ne sont pas plus que des alignements et des engagements de I'ame humaine qui
n'ont pas du tout la relation de pensée la plus mince, qui ont seulement une base
sentimentale? Voici un exemple que le Coran cite sur le sujet de I'imitation par une génération

de la génération précédente :

§Nous avons trouvé nos ancétres sur une religion et nous suivons leurs traces} Sourate Les
Ornements D’or[43:23].

Le Coran pose une grande importance sur ce point, et la méme chose s'applique a une
croyance qui est formée par I'imitation des patriciens de la société. Dans de tels endroits,
I'expression “liberté de croyance” est complétement sans signification, car la liberté signifie
I'absence d’'obstacles aux activités d’une force active et en avancement, vu que ce type de
croyance est une sorte de resserrement et de stagnation. La liberté en resserrement est égale
a la liberté d'un prisonnier condamné a I'emprisonnement a vie, ou d'un homme enchainé dans
de lourdes chaines, et la seule différence est que celui qui est physiquement enchainé percoit
sa condition, tandis que celui dont I'esprit est en détention est inconscient de cela. Ceci est ce
que nous voulons dire lorsque nous disons que la liberté de croyance basée sur l'imitation et

les influences environnementales, plutét que sur la liberté de pensée, est totalement dénué de



sens.

L'lslam ne désire pas le djihad pour lI'imposition de la croyance. Il souhaite le djihad pour la
suppression des barriéres. Lorsque |'autre c6té nous dit qu'il n'a aucun désir de nous
combattre, et qu'il ne créera pas de barriere pour I'appel du monothéisme, et s’en tient a ses

mots, I'ordre doit étre donné en accord avec ce verset :

4Et s'ils inclinent a la paix, alors incline vers celle-cid Sourate Le Butin[8:61].

S'ils se sont soumis, et qu'ils ont manifesté un esprit et un coeur de paix et de compromis,

alors nous devons opter pour la paix.
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